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El tiempo pasa y a veces, tan ocupados en el dia a dig, nos
olvidamos de celebrar esos momentos importantes. Es por ello
que le animamos a que venga a Hotel Villa Cortés a festejar la
felicidad y alegria, a pasar un momento magico con sus amigos,
familias o pareja. Nos aseguraremos de que hasta el minimo

detalle quede perfecto para que viva un evento memorable.

Time passes and sometimes, were so busy in everyday life that
we forget to celebrate some important moments. That is why we
encourage you to come to Hotel Villa Cortés to celebrate
happiness and joy, to spend a magical moment with your friends,
families or partner. We will make sure that even the smallest detail

is perfect for you to live a memorable event.



La gastronomia constituye uno de los aspectos mds cuidados vy
destacados en el hotel Villa Cortés, basada en el respeto al
producto local y recuperando recetas tradicionales, con un guifo a

la innovacion y fusion.

El hotel pone a su disposicion una variada y deliciosa seleccion de
propuestas gastrondmicas disefiadas por nuestro equipo de cocina.
También ofrece la posibilidad de personalizar su mend, garantizando
el exito de los paladares mas exquisitos. Asi mismo, fienen a su

disposicion opciones vegetarianas y menU especial para nifios.

Tendréd a su disposicion todo lo que necesite: coctel, banguete,

estaciones, recenas, barra libre, etc.



The gastronomy constitutes one of the most careful and outstanding
aspects in the Hotel Villa Cortés, based on the respect to the local
product and recovering ftraditional recipes, with a wink to the

innovation and fusion.

The hotel offers a varied and delicious selection of gastronomic
proposals designed by our kitchen team. It also offers the possibility of
personalising your menu, guaranteeing the success of the most
exquisite palates. Likewise, they have at their disposal vegetarian

options and special menus for children.

You will have at your disposal everything you need: cocktails,

banquets, mid-night snacks, open bar, etc.
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Meeting Rooms m? Height Dimension Theatre Parliament U Shape Imperial Banquet Ballroom
Cuadalajara 360 | 300m | 1900x19,00 m 150 100 70 90 150 120
Patio Central 373 - - - - - - 150 -
Yucatén 165 | 3,15m | 1650x10,00 m 110 90 40 50 90 60
Tulum 176 | 270m | 17,60x10,00 m 120 70 30 48 90 60
Tulum | 88 270m | 880x10,00 m 60 45 5 20 - -
Tulum Il 88 270m | 880x10,00 m 60 45 15 20 - -
Palenque 155 | 260m | 1550x10,00 m 100 70 30 40 90 60
Palengue | 7’7 260m | 7,7/0x10,00 m 50 30 15 20 50 -
Palengue |l 77 260m | 7,70x1000 m 50 30 15 20 50 -
Ermita 90 300 m . Capacidad: 30 pers. Capacity: 30 ppl.
BEACH CLUB | 2360 - - Capacidad: 700 pers. Capacity: 700 ppl.
Restaurante BC | 320 = = Capacidad: 250 pers. Capacity: 250 ppl.
Playa BC 1730 - - Capacidad: 330 pers. Capacity: 330 ppl.
Chiringuito BC | 310 - = Capacidad: 120 pers. Capacity: 120 ppl.
1900 m 11550 m
e Same level as the central courtyard Ist level inside the pyramid = [: 1000 m
' Notural light Divisible into two equal rooms i
Access to the terrace Natural light
With Moguette Palenque
16,50 m
Same level as reception Lower part of the pyramid = = 1000 m
1000 m Divisible into two equal rooms Integrated Bathroom B
Natural light Artificial light Yocaicm: |
With Moquette ;




sales@villacortes.com

grupos@villacories.com




